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A - INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA
1 - PRECAUÇÕES DE UTILIZAÇÃO

•	 Leia este manual na íntegra antes de dar início 
à instalação.

•	 Não permita que as crianças manipulem o 
produto.

•	 Não instale este produto no exterior
•	 Desligue o disjuntor antes de qualquer 

intervenção no produto

2 - AVISO

Este produto foi concebido para controlar uma 
caldeira (gás, fuel, bomba de calor não reversível), 
qualquer outra utilização do aparelho não será 
coberta pela garantia nem pela assistência 
técnica. A empresa Avidsen não poderá ser 
responsabilizada por uma utilização não conforme 
às instruções deste manual e que resulte em 
danos. Convém vigiar as crianças para garantir 
que não brincam com o aparelho. 

3 - CONSERVAÇÃO E LIMPEZA 

�Pode ser efetuada periodicamente uma limpeza 
exterior da

caixa. 
•	 Desligue o disjuntor antes de qualquer 

intervenção no produto.
•	 Não utilize substâncias abrasivas, substâncias 

que contenham álcool, diluentes ou outras 
substâncias inflamáveis.

•	 Não pulverize diretamente o produto com um 
aerossol.
 

4 - RECICLAGEM

Este logótipo significa que os aparelhos 
inutilizados não devem ser eliminados 
em conjunto com o lixo doméstico. As 
substâncias perigosas que poderão 
conter podem ser prejudiciais para a 

saúde e para o ambiente. Peça ao seu fornecedor 
que recolha estes dispositivos ou utilize os meios 
de recolha seletiva disponibilizados pela sua 
autarquia.

Pour en savoir plus : 
www.quefairedemesdechets.fr
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B - DESCRIÇÃO DO PRODUTO
O termóstato programável HomeFlow WL oferece-lhe a possibilidade de controlar a temperatura da sua 
casa com o seu Smartphone (Apple e Android). O termóstato está equipado com um grande ecrã LCD 
retroiluminado.
A instalação e a utilização são simples e podem ser facilmente adaptadas ao seu estilo de vida. É possível 
fazer uma programação semanal a partir da aplicação ou do termóstato.

1 - CONTEÚDO DO KIT

1 Termóstato sem fios
2 Módulo de controlo da caldeira

1 Dia da semana
2 Hora
3 Temperatura ambiente
4 Botão P
5 Botão de ajuste do valor-alvo da temperatura
6 Modo manual
7 Programa atual

8
Força do sinal sem fios (permanentemente ligado 
quando o termóstato está conetado à Internet, 
pisca se não estiver ligado)

9 Bloqueio das teclas

10 Símbolo "Chama" aceso quando o aquecimento 
está ativado

11 Função janela aberta
12 Botão M

13
Acendido quando o comando de aquecimento 
tiver sido executado

14 Aceso quando o módulo é alimentado
15 Botão de emparelhamento
16 Botão ON-OFF

1 Bucha de fixação
2 Parafusos de fixação

2 x11 x1

2 - VISOR LCD

4 x43 x4
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C - INSTALAÇÃO
Antes de proceder à instalação definitiva do 
aparelho, assegure-se de que este se encontra 
dentro do alcance Wi-Fi da sua box de Internet. 
Em caso de instalação fora do alcance, considere 
instalar um repetidor de Wi-Fi para ampliar a rede. 

1 - CABLAGEM E FIXAÇÃO

Diagrama de cablagem em função do tipo de 
instalação, consulte o manual do seu aquecedor. 

5 4 3 2 1

NC NO

BOILER

COM L

L

N

N

5 4 3 2 1

NC NO

Electric
valve / pump

Electric heater

COM L

L

N

N

Tenha cuidado, antes de prosseguir com esta 
etapa, verifique se a alimentação eléctrica foi 
desligada. Em caso de dúvida, contactar um 
profissional para instalação.

NC NO COM L N

NC NO COM L N

NC NO COM L N

Abrir o módulo da caldeira

NC NO COM L N

NC NO COM L N

NC NO COM L N

Fixar o módulo à parede (selecionar parafusos
adaptados à sua parede)

NC NO COM L N

NC NO COM L N

NC NO COM L N

�Faça as ligações em função do seu sistema de 
aquecimento e feche a tampa.

Abrir o compartimento das pilhas do termóstato e 
inserir as pilhas

1 2

COM

UP

NO NC

3 UP

1 2

COM

UP

NO NC

3 UP

1 2

COM

UP

NO NC

3 UP

1 2

COM

UP

NO NC

3 UP

Fixar o suporte na parede e colocar o termóstato 
no mesmo. Pode também posicioná-lo sobre uma 
peça de mobiliário.
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C - INSTALAÇÃO
2 - AJUSTES

- Emparelhamento do sensor de temperatura com o módulo da caldeira
	� O produto é emparelhado na fábrica, se não tiver um produto emparelhado na fábrica, tem a opção de 

o fazer, seguindo o procedimento abaixo:
	� - Alimentar e ligar o termóstato e o módulo de controlo da caldeira
	� - Manter pressionado longamente o botão  até o LED  piscar rapidamente
	� - No termóstato, manter pressionado longamente o botão de ajuste
	� - No novo ecrã que aparece, girar o botão de ajuste até aparecer um 1 no ecrã.

P M

	� - Não tocar novamente no produto e aguardar cerca de 30 segundos para permitir que o emparelhamento 
tenha lugar.

	� - O emparelhamento é efetuado quando o LED  deixa de piscar rapidamente

 - Como ligar ou desligar o termóstato
	� Pressionar o botão 5 para ligar ou desligar o termóstato. Quando o termóstato está desligado, nada é 

exibido no ecrã

- Retroiluminação
	� A retroiluminação é ativada logo que o utilizador carrega num botão, estará ativa durante 15s após a 

última pressão

- Ajuste da hora
	� - �Manter premido o botão M durante 5s, as horas piscam, girar o botão 5 para alterar os minutos
	� - �Prima M uma vez para modificar as horas, gire o botão 5 para modificá-las
	� - �Prima M uma vez para modificar o dia da semana, gire o botão 5 para modificá-lo

- Bloqueio das teclas
	� - �Esta opção está desativada por padrão, para a ativar, aceda ao menu de configuração, um cadeado 

aparecerá no ecrã.
	 -� �Para desbloquear o ecrã, prima o botão P durante 5s
	� -� O ecrã bloqueará automaticamente após 10 segundos

- Seleção do modo
	 - �Modo manual: premir M até o símbolo  se acender. Utilizar o botão para ajustar o valor-alvo da 

temperatura, pressionar o botão para confirmar ou esperar 15 segundos
	 - �Modo de programa: prima M até o símbolo  se acender, o modo de programa está ligado, prima M 

até ver o símbolo
	 - �Modo de ausência: premir M até ver o símbolo .  Utilize o botão para ajustar a temperatura no modo 

de ausência

- �Como fazer um programa (esta parte pode ser feita a partir da aplicação)
	 - �Prima "P" durante 5 segundos até o símbolo de hora piscar. 
		  - �O número no canto superior esquerdo indica o dia da semana 1 = segunda-feira; 2 = terça-feira; 3 = 

quarta-feira; 4 = quinta-feira; 5 = sexta-feira: 6 = sábado; 7 = domingo
		  - �O número no canto superior direito indica a hora do dia que será alterada
	 - �Utilizar o botão para modificar a hora a partir da qual o novo valor-alvo da temperatura será aplicado.
	 - �- Prima "P" uma vez até o símbolo de hora piscar. Utilize o botão para ajustar a temperatura desejada 

durante este período.
	 - �Repetir estas operações para todos os períodos e dias da semana.
	 - �Os valores por padrão do termóstato estão na tabela seguinte
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C - INSTALAÇÃO

Período 1 2 3 4

Hora Temp Hora Temp Hora Temp Hora Temp

12345
(Seg-Sex) 07:00 22°C 08:30 19°C 17:00 22°C 22:00 19°C

6 (Sab) 08:00 22°C 08:30 22°C 17:00 22°C 22:00 19°C

7 (Dom) 08:00 22°C 08:30 22°C 17:00 22°C 22:00 19°C

- �Mudança temporária de temperatura
	 - �Girar o botão 5 para ajustar a temperatura, pressionar o botão para confirmar ou aguardar 15 

segundos. Esta temperatura será fixada até à próxima programação. 
- Deteção de janela aberta
	 - �O seu termóstato está equipado com uma deteção de janela aberta, em caso de queda de temperatura 

(2°C em 15 minutos por padrão), o símbolo aparecerá e o aquecimento será desligado durante 30 
minutos

	   A temperatura e o tempo podem ser alterados nos ajustes técnicos
	 - Prima um botão no termóstato para sair deste modo

- Ajustes técnicos
	 - Desligar o termóstato
	 - Pressione durante 10 segundos no botão 5
	 - O botão é utilizado para alterar os valores
	 - Uma pressão no botão muda o menu
	 - A tabela seguinte mostra os ajustes para os diferentes menus
	 - Aguardar 15 segundos antes de confirmar os ajustes
	 - Pode voltar a ligar o seu termóstato e desfrutar dos seus ajustes personalizados

Menu Descrição Ajuste Valores 
predefinidos

1 Calibração da sonda de temperatura De -8°C a +8°C 0 °C
2 Valor-alvo máximo da temperatura 5°C a 35°C 35°C
3 Valor-alvo mínimo da temperatura 5°C a 35°C 5°C
5 Temperatura sem geada 0 °C a 3°C 5°C

9 Zona morta (permite ativar a refrigeração e o aquecimento 
sucessivamente)

0: Temperatura 
na divisão

1: Valor-alvo da 
temperatura

0°C

10 Mostra a temperatura da divisão ou o valor-alvo da temperatura 0: Desbloqueado
1: Bloqueado 0

11 Bloqueio das teclas 0: OFF
1: ON 0

12 Deteção automática de abertura de janela 2 a 30 min OFF
13 Tempo de deteção de abertura de janela 2, 3 ou 4°C 15 min
14 Deteção de queda de temperatura quando uma janela é aberta 10 a 60 min 2°C

15 Tempo durante o qual o aquecimento será desligado em caso de 
abertura de uma janela 0: não 30 min

17 Reset

0: não
1: Sim, premir o 
botão durante 5s 
e aguardar até 

que o termóstato 
se reinicie

0

Versão do software
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D - FUNCIONAMENTO ATRAVÉS DA APLICAÇÃO
1 - LIGAÇÃO

Este produto apenas funciona na frequência 
2,4 Ghz. No momento da associação, certifique-
se de que o seu smartphone está ligado nesta 
frequência específica. Em caso de dúvida, 
contacte o seu fornecedor de serviços de Internet. 

1.1 - INSTALAÇÃO DA APLICAÇÃO MÓVEL E 
CRIAÇÃO DE UMA CONTA

Depois de ligar o termóstato, siga as instruções 
seguintes para proceder ao emparelhamento.
Descarregue a aplicação Avidsen Home na Play 
Store ou na App store. 

Abra a aplicação e inicie a sessão se já tiver uma 
conta. Se não for esse o caso, toque em "CREER 
UN NOUVEAU COMPTE" (CRIAR UMA NOVA 
CONTA) e siga as indicações da aplicação.

Depois de aceitar a política de confidencialidade, 
crie uma conta com um endereço de correio 
eletrónico.   

Escolha o seu país, introduza o seu endereço 
de e-mail e selecione "Obtenir le code de 
vérification" (Obter o código de verificação).

Nos segundos seguintes, irá receber um código 
de validação na sua caixa de e-mail. Insira esse 
código para concluir o registo. 
Tenha em atenção que este e-mail poderá estar 
na caixa de spam. 
Se não receber qualquer código antes do final 
da contagem decrescente, toque em "renvoyer" 
(reenviar) e verifique se inseriu corretamente o 
seu endereço de e-mail.
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Para concluir o registo, defina uma palavra-passe 
que contenha entre 6 a 20 caracteres compostos 
apenas por letras e dígitos. Pressione a opção 
“Terminé” (Concluído).

1.2 - LIGAÇÃO DO TERMÓSTATO

Para iniciar o emparelhamento, a partir da 
aplicação, toque em "AJOUTER" (ADICIONAR). 
Assegure-se de que o seu telefone está ligado à 
rede Wi-Fi 2,4 GHz da sua box Internet. Se já tem 
um aparelho instalado na aplicação (ex.: câmara 
IP, tomada conectada, etc…) clique em + no topo, 
à direita da aplicação.
Selecione o produto que pretende emparelhar e 
selecione HomeFlow-WL. 

Selecione a sua rede Wi-Fi 2,4  GHz (tenha em 
atenção que o seu smartphone deverá estar 
ligado à rede Wi-Fi à qual o termóstato será 
ligado), insira a palavra-passe da rede e toque em 
"SUIVANT" (Seguinte).

IMPORTANTE: Se surgir uma mensagem de 
pedido de autorização para a posição, será 
necessário aceitá-lo para que o seu dispositivo 
Android ou IOS possa recuperar a rede Wi-Fi.

IMPORTANTE: este aparelho é compatível com a 
rede Wi-Fi 2,4 GHz - WPA/WPA2. Não é compatível 
com Wi-Fi de 5  GHz e não é compatível com a 
encriptação WEP. Verifique estas configurações 
de Wi-Fi da sua box ou contacte o seu fornecedor 
de serviços de Internet em caso de dificuldade de 
ligação. Se tiver esta mensagem que aparece, 
clique em "changement" (alterar) ou ligue o seu 
smartphone numa frequência de 2,4 GHz e clique 
em "Continuer" (Continuar).

D - FUNCIONAMENTO ATRAVÉS DA APLICAÇÃO
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D - FUNCIONAMENTO ATRAVÉS DA APLICAÇÃO

A aplicação indica que se deve reiniciar o 
dispositivo para continuar o procedimento de 
emparelhamento, premir durante 5 segundos o 
botão 15 de emparelhamento e premir "suivant" 
(seguinte) na aplicação.

Aguarde durante o processo de emparelhamento. 
Esta etapa poderá demorar alguns minutos.

Aguarde durante o processo de emparelhamento. 
Esta etapa poderá demorar alguns minutos.

O seu termóstato está agora a funcionar e aparece 
na sua aplicação. Pode mudar o nome do sensor 
clicando no pequeno lápis à direita do nome do 
aparelho.

Agora já pode utilizar o seu termóstato Avidsen a 
partir do seu smartphone. 
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1 - UTILIZAÇÃO ATRAVÉS DA APLICAÇÃO

Para começar, a partir da página inicial da 
aplicação, seleccione o seu termóstato 

A página do termóstato centraliza a informação e 
possíveis ações

2

3

1

7

8

6

4 51 Ajuste da temperatura
2 Valor-alvo da temperatura
3 Botão ligar/desligar

4
Seleção do modo (automático, manual, 
ausência)

5 Programação semanal
6 Ajustes
7 Temperatura ambiente

8
Alteração do nome do produto e informação 
sobre o aparelho

2 - PROGRAMAÇÃO SEMANAL

- �Premir o botão de programação semanal, poderá 
visualizar o ecrã abaixo

- Selecionar o dia da semana a programar
- �Selecionar um período, poderá visualizar o ecrã 

abaixo

Nesta página pode definir:
	 - �A hora a partir da qual será aplicado o novo 

valor-alvo da temperatura
	 - �Alterar o nome do período
	 - �O ícone do período
	 - �A temperatura desejada

E - UTILIZAÇÃO
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E - UTILIZAÇÃO
3 - AJUSTES

No menu de ajustes pode alterar
	 O tempo predefinido de ausência
	 - �A temperatura durante as férias ou ausência
	 - A calibração da temperatura
	 - Restaurar as predefinições

4 - COMPATIBILIDADE COM ASSISTENTES 
DE VOZ

O seu novo termóstato conetado é compatível com 
o Google Home e Alexa. Consulte as instruções do 
seu assistente de voz para ligar o seu termóstato.

- Peça-lhe que aumente a temperatura
	 - Alexa, aumente a temperatura de 1°C
	 - Ok Google, baixe a temperatura de 1°C

- Peça-lhe que defina uma temperatura
	 - Alexa, ajuste a temperatura para 20°C
	 - Ok google, ajuste a temperatura para 20°C
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F - INFORMAÇÕES TÉCNICAS E LEGAIS
1 - CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

Módulo de caldeira

Protocolo de rádio Wi-Fi Wi-Fi 2,4 Ghz (802,11 b/g/n

Alcance Wi-Fi 30 m

Protocolo de rádio RF 868 MHz (alcance 50m) e WiFi 2,4 GHz (iOS 10.0 mínimo e 
Android 4.0.3 mínimo)

Alcance RF 50m

Utilização interior

T° de funcionamento 0°C/+40 °C

T° de armazenamento 0°C/+40 °C

Alimentação 230VAC / 50HZ

Corrente comutável 6 A (carga indutiva 2 A), 230V

Dimensões 90 x 90 x 26mm

Carga máx. 2300W / 10A

Índice de proteção IP20

Sonda de temperatura

Protocolo de rádio Wi-Fi 868MHz

Alcance RF 50m

Utilização interior

Precisão +/-0,5°C (a 20 ° C)

T° de funcionamento 0°C/+40 °C

T° de armazenamento 0°C/+40 °C

Intervalo de temperatura ajustável 5°C/35°C 

Alimentação 2x pilhas AAA

Dimensões 86 x 86 x 26.5mm

Retroiluminação branco

Índice de proteção IP20
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F - INFORMAÇÕES TÉCNICAS E LEGAIS
2 - GARANTIA

Este produto tem uma garantia de 2 anos, que 
abrange peças e mão-de-obra, a partir da data de 
compra. É imperativo que guarde uma prova de 
compra durante esse período de garantia. 
A garantia não cobre danos causados por choques 
ou acidentes.

3 - ASSISTÊNCIA E RECOMENDAÇÕES

• Apesar de todo o cuidado empregue na 
criação dos nossos produtos e na redação 
deste manual, caso tenha dificuldades durante a 
instalação do seu produto ou quaisquer questões, 
recomendamos contactar os nossos especialistas, 
que estão à sua disposição para o aconselhar.

• Caso verifique algum problema de funcionamento 
durante a instalação ou nos primeiros dias de 
utilização, é imperativo que entre em contacto 
connosco na presença da sua instalação para 
que um dos nossos técnicos possa diagnosticar 
a origem do problema pois este dever-se-á, 
provavelmente, a uma definição não adequada ou 
a uma instalação não conforme. Se o problema for 
do produto, o técnico fornecer-lhe-á um número 
de dossiê para voltar à loja.
Sem o número do dossiê, a loja pode recusar-
se a fazer a troca do seu produto. Necessita de 
conselhos durante a colocação em funcionamento 
ou a instalação do seu produto?
Contacte os técnicos do nosso serviço pós-venda 
através do número:
Helpline : 707 45 11 45
De segunda a sexta-feira entre as 9h e as 12h e 
entre as 14h e as 18h.

A Avidsen compromete-se a manter um stock de 
peças sobressalentes para este produto durante o 
período de garantia contratual.

4 - DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE

Em conformidade com a Diretiva RED
A Avidsen declara que o equipamento está 
conforme a diretiva RED 2014/53/EU e que a sua 
conformidade foi avaliada segundo as normas 
aplicáveis em vigor:
EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A
2:2011+A2:2013
EN 60730-1:2016
EN 62479:2010
ETSI EN 301 489-1 V2.2.0
ETSI EN 301 489-3 V2.1.1
EN 55032: 2015
EN 55024: 2010+A1:2015
ETSI EN 300 220-1 V3.1.1
ETSI EN 300 220-2 V3.2.1
ETSI EN 300 328 V2.2.0

Tours, 03/09/2020
Alexandre Chaverot, Presidente
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